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zbednego, jej zdaniem, dla akumulacji Srodowiska niekapitalistycznego. Milita-
ryzacja stwarza dodatkowy wewnetrzny rynek zbytu oraz w drodze podbojow
umozliwia rozszerzenie rynkéw zagranicznych.

Mimo szeregu mankamenté4w analizy, mozna uznaé¢ Ro6ze Luksemburg za pre-
kursorke badan nad rolg interwencjonizmu panstwowego we wzro$cie gospodar-
czym rozwinietych krajéw kapitalistycznych. Wzbogacila ona marksowska teorie
rozwoju kapitalizmu o probe wilgczenia do niej doSwiadczen imperializmu. Pod-
dawala analizie teoretycznej sprzeczno$ci gospodarki $wiatowej jako cato$ci, co
juz bylo nowatorskim ujeciem problemu w literaturze socjaldemokratycznej. Eko-
nomistka nie analizowala specyficznych cech samego imperializmu, koncentrujgc
uwage na miedzynarodowych aspektach epoki walk kolonialnych i podzialu $wiata
miedzy kapitalistyczne mocarstwa.

Ze stwierdzenia Rézy Luksemburg, ze imperializm jest pasmem katastrof kia-
dacych kres kapitalizmowi, nie wynika, iz stworzyla ona teorie automatycznego
krachu kapitalizmu. Autor polemizuje ze zwolennikami interpretowania dzieta
pisarki w tym duchu.

Koncowe rozdzialy pracy, poSwiecone teoriom imperializmu R. Hilferdinga
i W. Lenina, sg pomocne w znalezieniu miejsca teorii imperializmu Rézy Luksem-
burg w rozwoju marksistowskiej my$§li ekonomicznej. Lenin, ktoérego stosunek
do Akumulacji kapitatu byl zdecydowanie negatywny, réwnocze$nie cenil wysoko
zar6wno teorie imperializmu Hilferdinga jak i Hobsona. Autor wysuwa teze, Ze
wobec zasadniczej zbiezno$ci pogladéw Hobsona — zwolennika teorii niedosta-
tecznego popytu z gléwng ideg Akumulacji kapitalu ,..w pewnym zakresie stu-
dium Lenina moze by¢ uwazane za synteze prac R. Hilferdinga i R. Luksemburg”.

Niejednolite, zawile terminologicznie i chaotycznie napisane dzielo Ro6zy
Luksemburg stwarza dodatkowe trudno$ci i niebezpieczefistwo popadania w prze-
sade i skrajnoSci w formulowaniu konkluzji. Autor w tym wypadku jest bardzo
ostrozny i daleki od przypisywania Ré6zy Luksemburg nieistniejgcych zastug. Wta-
sne wnioski i przemy$lenia podaje w spos6b syntetyczny i precyzyjny.

Mimo, iz praca ma na celu zrewidowanie stosunku do Roézy Luksemburg,
a wiec rehabilitacje jej dorobku naukowego z punktu widzenia obecnego stanu
wiedzy, autor przeprowadzajac bardzo skrupulatnie analize jej teorii wykazuje
duzy dystans do problemu i nalezytg doze obiektywizmu, unika tez, stusznie, zbyt
,modernistycznej” interpretacji tej teorii.

T. Kowalik zaprezentowal rzetelny warsztat pisarski, poglebiong znajomo$§é
rodzimej i obcej literatury problemu. Praca jego jest na pewno cennym wkladem
do ekonomicznej literatury specjalistycznej.

Barbara Poreda

Andrzej Klossowski: Ambasador ksigzki polskiej w Paryzu Wiadystaw
Mickiewicz. Wrocltaw 1971 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich — Wydawnictwo
PAN ss. 369, nlb. 3, ilustr. Ksigzki o ksigzce.

Dtugie, wypelnione praca zycie, po§wiecit Wiadyslaw Mickiewicz gléwnie na
szerzenie kultu ojca i na popularyzacje jego dziel. Nie dziwi wiec, ze slawa wiel-
kiego poety przestania najczeSciej zastugi jakie polozyt Wiladyslaw dla polskiej
kultury i dla ochrony jej pamigtek. Sg to zastugi niemale.

Zajmujac sie polskg emigracjg popowstaniowg we Francji, jej zyciem nauko-
wym czy kulturalnym, trudno nie natkngé sie na $lady jego dziatalno$ci. Pomijajgc
kontakty z tak znanymi przedstawicielami emigracji jak Adam Czartoryski, Ksa-
wery Branicki, znany ekonomista Ludwik Wolowski czy ksiegarz i wydawca Eu-
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stachy Januszkiewicz, duzy byl osobisty wklad Wiladystawa Mickiewicza w two-
rzenie kultury narodowej na obczyzZnie. Jezeli dzi§ uznajemy, Ze Polacy na emi-
gracji we Francji potrafili nie tylko zorganizowaé, ale i zachowaé¢ swe placoéwki
kulturalne, utrzymaé zywy kontakt z krajem i w miare mozliwo$ci pomagac¢ sobie
wzajemnie, to trudno w tym nie dostrzegaé¢ takze udzialu Wiadystawa Mickiewi-
czal. Najwieksze bodajze sg jego zastugi na polu wydawniczym i w zwigzanej
z tym dzialalno$ci ksiegarskiej. Omoéwieniu tych wladnie spraw poSwiecona jest
gléwnie praca Andrzeja Klossowskiego Ambasador ksigéki polskiej w Paryzu
Wtadystaw Mickiewicz, ktéra ukazala sie w — wydanej przez Ossolineum — serii
Ksiazki o ksigzce.

Ksigzka Klossowskiego jest spopularyzowang wersjg szerszej znacznie i pogle-
bionej pracy naukowej, ktéra powstala w wyniku badan autora nad dziatalnoS$cig
ksiegarskg i wydawniczg syna poety. Opiera sie ona na wynikach paroletnich
poszukiwan w bibliotekach, a niejednokrotnie na gruntownie przebadanych mate-
rialach archiwalnych. Badania te pozwolily na sprostowanie — wystepujgcych
w nielicznych zreszta publikacjach na ten temat — blednych informacji dotycza-
cych Ksiegarni Luksemburskiej Wiadystawa Mickiewicza. Wystarczy wspomnieé,
ze bledéw takich — jak podaje autor — nie ustrzegl sie réwniez Karol Estreicher
»przypisujgc Ksiegarni Luksemburskiej szereg wydawnictw z czaséw, gdy jej za-
lozyciel pod stolem jeszcze chadzal (zmylony zapewne przez swych koresponden-
cyjnych wspélpracownik6w nalepkami firmowymi, jakie umieszczala ona na nie-
ktérych posiadanych na skladzie wydawnictwach). A ile jej nakladéw w ogoble
opuscit!” 2 Dotychczasowe publikacje Klossowskiego, dotyczace dziejéow ksiegar-
stwa emigracyjnego, daja gwarancje, ze otrzymaliSmy prace interesujgcg i rzetelnag
pod wzgledem naukowym 3.

Nie wiedzgc co znajduje sie w szerszej — niewydanej zreszta dotgd — wersji
pracy zatrzymajmy sie nad tym co juz obecnie z dorobku autora prezentuje nam
Ossolineum.

Zakresu ksigzki swojej nie ogranicza Klossowski tylko do tych kierunkéw
dzialalno$§ci Mickiewicza, ktére uwidocznione zostaly w jej tytule. Zapoznaé sie
wiec mozemy z biografig syna poety, z ksztaltowaniem sie jego zainteresowan,
ktorym wyraz dawal w publikacjach na tamach 6wczesnych — i to nie tylko pol-
skich — pism emigracyjnych. Interesujgco, choé moze w spos6éb nieco kontrower-
syjny, przedstawione zostaly zwigzki Wladystawa z Armandem Lévy, znanym
sekretarzem Adama Mickiewicza. Na zasadniczg tre§¢ ksigzki skladajg sie jednak
dzieje Ksiegarni Luksemburskiej, na istnienie i dziatalno$§é ktérej niemaly wplyw
miala takze wspoOlipraca jej wlaSciciela z innym znanym wydawcg, pisarzem Jo6ze-
fem Ignacym Kraszewskim. Obszernie omo6wiona zostala takze dzialalno§¢ wydaw-
nicza Ksiegarni. Choé¢ gl6éwng jej ideg byla publikacja dziet Adama Mickiewicza
i spu$cizny po nim ma ona takze do odnotowania wiele innych ksigzek i broszur.
Wymienmy tylko dziela J. Stowackiego, Z. Krasifiskiego, Powstanie narodu polskie-
go w roku 1830 i 1831 L. Mierostawskiego, serie wydawnicza Biblioteka Ludowea

1 Zashlug tych niestety nie doceniaja nalezycie wszyscy zajmujgcy sie polskag
emigracjag we Francji. Np. D. Rederowa w publikacji Polski emigracyjny os$rodek
naukowy we Francji w latach 1831—1872 (Wroctaw 1972) dzialalno$§¢é Wiadystawa
Mickiewicza potraktowala prawie zupelnym milczeniem. Nie chodzi oczywiscie
o.tp, zeby powtarzaé¢ obszernie wiadomo$ci zawarte w ksigzce wydanej rok wecze$-
niej.

2 A. Klossowski, Ambasador ksiqzki polskiej ... s. 355.

3 M. in. jest on autorem prac Rola ksiegarstwa i drukarstwa polskiego na
obczyinie. Stan i problematyka badan. ,Studia o Ksigzce” T. 1: 1970 s. 133—158
oraz Ksiegarstwo polskie na obczyinie od powstania listopadowego ,Ksiegarz”
R 10: 1966 nr 3, s. 20—32.
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Polska czy wreszcie cztery pierwsze tomy ,Rocznika Towarzystwa Historyczno-
-Literackiego w Paryzu”.

Losy Ksiegarni Luksemburskiej przedstawione zostaly na tle dzialalnoSci ksie-
garstwa polskiego we Francji, uwzgledniono takze wspéipracujgce z placowka
Mickiewicza ksiegarnie zaboru austriackiego, rosyjskiego i pruskiego oraz inne
ksiegarnie zagraniczne z Niemiec, Rosji, Belgii, Wtoch itd. Wykazujgc olbrzymia
inicjatywe i znajomo$¢ spraw wydawniczych mnie posiadat Wiadystaw Mickiewicz
zdolno$ci handlowych. Mimo licznych kontaktéw ksiegarskich, polegajgcych na
przesylaniu wydawnictw w komis niejednokrotnie ze znacznym rabatem) a nawet
na bezgotéwkowej ich wymianie, Ksiegarnia Luksemburska, po dwudziestu pieciu
latach istnienia, upadia ze wzgledéw finansowych w roku 1889. Pozostalymi po
niej ksigzkami byly potem mniejednokrotnie obdarowywane polskie instytucje nau-
kowe istniejgce zagranicg (np. Biblioteka Polska w Rumunii, Muzeum Polskie
w Rapperswilu) i w kraju (Uniwersytet Wilenski, Polska Akademia Umiejetnoéci
w Krakowie); udawalo sie je takze niejednokrotnie sprzedawadé.

Warto zasygnalizowaé, ze w wywodach swoich autor dotyka takze innej kon-
trowersyjnej sprawy. Chodzi o zarzuty, stawiane przez badaczy historii literatury
polskiej, Wiadystawowi Mickiewiczowi, Zze niszczy! dokumenty rzucajgce cien na
wyidealizowany przez niego obraz ojca. W sporze tym wystepowali tak znani
adwersarze jak Boy-Zelenski i Stanislaw Pigon. Klossowski — biorge strone prof.
Pigonia — sklonny jest postepowanie Wiadystawa traktowaé z duzg wyrozumia-
toScig. Stanowiska swojego — prawdopodobnie ze wzgledu na ograniczone ramy
ksigzki — nie uzasadnia jednak w spos6b mocny i zadowalajacy. Na koncu ksigzki
omoéwiona zostala dziatalno§¢ Wiadystawa Mickiewicza jako dyrektora Biblioteki
Polskiej w Paryzu i organizatora Muzeum Mickiewiczowskiego, do ktoérego prze-
znaczyl posiadane po ojcu pamigtki.

Podkre§lajgc raz jeszcze duzg warto§¢é omawianej ksigzki chcemy zakofczyé
uwagi o wkladzie jakie wni6st do niej autor. Chcialoby sie jeszcze, choé kilku
slowami, wspomnie¢ o pracy jakg wlozyl! w nig Zaklad Narodowy im. Ossolif-
skich — Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk.

Uznajgc inicjatywe tej instytucji w samym powstaniu i wydaniu ksigzki
Klossowskiego a takze w zadbaniu o strone graficzng, trudno pomingé milcze-
niem dwie jej zasadnicze usterki edytorskie: brak przypisO6w i brak indeksu®
Usprawiedliwieniem nie moze by¢ to, ze praca mieSci sie w ramach serii Ksigzki
o ksiazce, pozbawionej juz w swych zalozeniach wszelkich udogodnien w korzys-
taniu i latwym powrocie do niej. Ksigzka ta, jak zresztg wszystkie we wspomnia-
nej serii, przeznaczona jest dla do§¢ szerokiego kregu odbiorcow. Jest jednak
pracg na tyle specjalistyczng, ze wymaga od czytelniké6w pewnego, niekiedy wcale
niemalego, przygotowania. Czytelnik taki nie zawsze zadowoli sie z kolei tym, co
w ksigzce podane jest niejako ,na wiare”, a zresztg po c6z potrzebnych mu Zrédet
poszukiwaé mialtby na wlasng reke, skoro uczynil to juz kto§ przed nim. Czesto
ré6wniez do poruszanych spraw przydalby sie krétki choéby, komentarz czy wy-
ja$nienie autorskie, dla ktérych miejsce jest wlasnie w przypisach. O braku in-
deksé6w w publikacjach naukowych wspominano niedawno na lamach , Kwartal-
nika”, nie warto wiec do tego wracaé®. Nalezaloby jednak przyjaé wreszcie zasade,

4 Na podobne niedbalstwa natkngé sie mozna nie tylko w publikacjach Osso-
lineum. Udzial w nich majg takze inne wydawnictwa, np. Panstwowe Wydawni-
ctwo Naukowe. Zadziwia — panujgca w tym wzgledzie — beztroska dowolnosé,
zeby wspomnieé, zbyt chyba réznorodne, formy stosowania opis6w bibliograficz-
nych czy to w przypisach czy to w wykazach literatury, a niekiedy nawet zawarte
w tych opisach elementy bledne i dezinformujgce.

3 Pisat 0o tym m.in. B. Orlowski w recenzji — wydanej przez PWN — ksigzki
J. Le Goffla, Kultura $redniowiecznej Europy. Por. ,Kwartalnik Historii Nauki
i Techniki” nr 3/1971 s. 641.
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w my$l ktérej za ukazywanie sie takich kalekich — pod wzgledem edytorskim —
ksigzek (takze popularnonaukowych) surowg odpowiedzialno§é ponositby ich wy-
dawca. Argument oszczedno$ci papieru jest tatwy do zbicia, choéby wobec czes-
tego drukowania zbyt obszernych, a niekiedy nawet zbednych streszczen w jezy-
kach obcych. Pozostaje argument oszczedno$ci pracy.

Ryszard Torchalski

NOTATKI BIBLIOGRAFICZNE

Henryk Sawoniak: Rozwdj i metodyka powszechnych i marodowych biblio-
grafii bibliografii. Warszawa 1971 Biblioteka Narodowa ss. 496. Prace Instytutu
Bibliograficznego nr 17.

Jezeli literatura — w jezyku polskim — z zakresu historii samej bibliografii
jest wcigz do§¢ skromna, to jeszcze wieksze zaniedbania w tym wzgledzie spotkaé
mozna gdy chodzi o dzieje bibliografii. Z duzym zadowoleniem nalezy wiec przyjaé
ukazanie sie ksigzki Henryka Sawoniaka.

Publikacja, bedgca Zrédiem informacji historycznych dotyczacych genezy i roz-
woju tej dziedziny i stosowanych w niej metod, sklada sie z czterech cze$ci, oma-
wiajgcych oddzielnie: powszechne, narodowe i polskie bibliografie bibliografii
oraz metodyke bibliografii bibliografii. Oprécz prac posiadajgcych gléwnie znacze-
nie historyczne zanalizowane zostaly najwazniejsze wspobiczesne dziela o zasiegu
miedzynarodowym takie jak: Les sources du travail bibliographique (L. N. Malcles),
A World Bibliography of Bibliographies (T. Bestermana), Bibliographische Be-
richte. Przeprowadzona charakterystyka stanowié¢ moze cenng pomoc przy korzys-
taniu z tych prac, szczegblnie przez mlodszych pracownikéw naukowych. Obszer-
nie omoéwione zostaly réwniez narodowe bibliografie bibliografii — radziecka,
czeska, stowacka itd., a osobno polskie, poczynajgc od préb Feliksa Bentkowskiego
az do fundamentalnej pracy Wiktora Hahna i jej kontynuacji w opracowaniu
H. Sawoniaka. Ksigzke uzupelniajg tablice statystyczne oraz aneks powszechnych,
narodowych i polskich bibliografii bibliografii.

R. T

Problemy edytorskie. Materialy seminarium zorganizowanego przez PWN
w paidzierniku 1970 r. Warszawa 1971 Panstwowe Wydawnictwo Naukowe ss. 213,
nlb. 1, ilustr.

W dniach 29—30 paZdziernika 1970 r. Panstwowe Wpydawnictwo Naukowe
zorganizowalo seminarium na temat: Rola i zadania edytorstwa publikacji mauko-
wych. Spotkali sie na nim tworcy literatury naukowej i dydaktycznej, wydawcy
i szerokie grono ludzi pracujgcych nad powstaniem i upowszechnianiem ksigzki
naukowej. Owocem tego seminarium jest wla$nie, wydana w starannej szacie
graficznej, publikacja Problemy edytorstwa.

W ksigzce zamieszczono 20 wystapien uczestnikéw spotkania i 3 zwigzane
z nim tematycznie artykuly, ogloszone uprzednio juz w czasopismach. Materiaty te
zgrupowano tematycznie w trzech nastepujacych czeSciach: Funkcje maukowe, dy-
daktyczne i spoleczne ksigzki maukowej; Edytorstwo publikacji naukowych; Poli-
tyka wydawnicza. Planowanie i ekonomika. Obejmujg one wiele zagadnien szcze-
goélowych od probleméw naukowego pi§miennictwa periodycznego, podrecznikéw
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